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"SHUPPATSU - WA ITSU - DESU - KA?": 'Bao giờ anh/chị sẽ khởi hành?'.

 

    

 

                     Để nghe bài học xin  BẤM VÀO ĐÂY .

Tóm tắt bài học trước

Một bữa tiệc đang được tổ chức ở nhà thầy Masaki để mừng thành công của anh Leo trong cuộc
thi nâng hạng. Anh Leo đã đạt được điều anh muốn làm trong chuyến đi Nhật Bản. Trong bài
học này, cuộc đối thoại tại bữa tiệc tiếp tục. Diễn biến thế nào?

 

レオ： おいしいですね、このてんぷら。anh Leo:Món Tempura này ngon quá.
  OISHĪ - DESU - NE, KONO- TEMPURA.    
政木の妻： よかったわ．．．。vợ của thầy Masaki:Thế thì (tôi) vui quá.
  YOKATTA - WA...   
  ところで、出発はいつですか？  Thế bao giờ thì cháu sẽ khởi hành?
  TOKORO - DE, SHUPPATSU - WA ITSU - DESU - KA?   
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レオ： 来週の火曜日です。anh Leo:Thứ ba tuần sau ạ.
  RAISHŪ - NO KAYŌBI - DESU.    
政木の妻： もうすぐね。さびしくなるわ。vợ của thầy Masaki:Sắp rồi nhỉ. Chúng tôi sẽ rất nhớ cháu.
  MŌ - SUGU - NE. SABISHIKU - NARU - WA.   
Key phrase
"SHUPPATSU - WA ITSU - DESU - KA?"

Từ 出発 khởi hành, xuất phát'. いつ là 'khi nào, bao giờ'. Cả câu 出発はいつですか？là 'Bao giờ anh/chị sẽ
khởi hành?'. Như vậy, cách nói
danh từ 
 
はいつですか
？
được dùng để hỏi về thời gian mà một sự kiện sẽ xảy ra.

  

 2 / 2


